
稅務優惠（請參閱本年之財政年度預算案） Benef ícios Fiscais (Consulte a Lei do Orçamento do corrente ano)

請於每月按照下列代號，履行相關之稅務責任。
Agradecemos que cumpram mensalmente, as correspondentes obrigações 

�scais identi�cadas de acordo com os códigos numéricos abaixo legendados.

受僱於多個僱主的第一組納稅人，以及無適當編制會計的第二組納稅人遞交M/5式收益
申報書。
僱主遞交M3/M4式僱員或散工名表。
僱主於本月的首十五日內繳交代扣之稅款（就源扣繳或預先繳付）。
具適當編制會計的第二組納稅人至四月十五日遞交M/5式收益申報書。
繳納上年度從收益中扣繳之稅款及結算稅款間之差額。
繳納營業稅。
B組納稅人遞交M/1式收益申報書。
A組納稅人遞交M/1式收益申報書。
繳納第一期或獨一期所得補充稅。
繳納第二期所得補充稅。
信貸機構繳納上年度有關銀行業務的印花稅。
商業中心內商舖使用權的讓與人須繳納上年度所取得總回報的相應稅款及遞交有關明細
表。
遞交M/7式繳納憑單以申報上月直接或間接提供財貨及服務之金額，並繳納旅遊稅，無
應稅行為時亦應遞交該申報表。
繳納地租及地稅。
繳納房屋稅。

1

2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12

13

14
15

 職業稅
 

營業稅
所得補充稅

印花稅

旅遊稅

地租及地稅
 房屋稅

Apresentação da declaração de rendimentos, modelo M/5, pelos contribuintes do 1.º Grupo, 
cujas remunerações provenham de mais do que uma entidade pagadora, e do 2.º Grupo sem 
contabilidade devidamente organizada.
Apresentação da relação nominal dos empregados e assalariados, modelo M3/M4, pela 
entidade patronal. 
Entrega das colectas deduzidas pelas entidades patronais (retenção na fonte ou 
pré-pagamento) até ao dia 15 do mês corrente.
Apresentação da declaração de rendimentos, modelo M/5, pelos contribuintes do 2.º Grupo 
com contabilidade devidamente organizada até ao dia 15 de Abril.
Pagamento à boca do cofre da diferença entre as importâncias entregues do imposto 
deduzido nas remunerações e o liquidado sobre os rendimentos do ano anterior.
Pagamento da Contribuição Industrial. 
Apresentação da declaração de rendimentos, modelo M/1, pelos contribuintes do Grupo B.
Apresentação da declaração de rendimentos, modelo M/1, pelos contribuintes do Grupo A.
Pagamento da 1.ª ou única prestação do Imposto Complementar de Rendimentos.
Pagamento da 2.ª prestação do Imposto Complementar de Rendimentos.
Entrega por meio de guia pelas instituições de crédito, do imposto cobrado referente às 
operações bancárias realizadas no ano transacto.
Os cedentes do direito de uso de loja em centro comercial estão sujeitos ao pagamento do 
imposto correspondente à retribuição total auferida no ano transacto e à entrega da 
respectiva declaração discriminativa.
Apresentação da guia de entrega modelo M/7, para efeitos de declaração do valor dos bens 
fornecidos e dos serviços prestados, directa ou indirectamente, no mês anterior e 
pagamento do respectivo imposto, devendo sempre ser entregue a referida declaração, 
mesmo que não se veri�quem operações tributáveis.
Pagamento de Rendas e Foros.
Pagamento da Contribuição Predial Urbana.
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Pro�ssional

Cont. Industrial
Imposto

Complementar
de Rendimentos

Imposto do Selo

Imposto de
Turismo

Rendas e Foros 
Cont. Predial Urbana

一月 JAN 1,2,3,4,7,13
二月 FEV 1,2,4,6,7,13
三月 MAR 4,6,7,13
四月 ABR 3,4,8,13

五月 MAI  8,13,14
六月 JUN  8,12,13,15
七月 JUL  3,8,11,13,15
八月 AGO  13,15

九月 SET  9,13
十月 OUT  3,5,13
十一月 NOV 10,13
十二月 DEZ 13

Obrigações Fiscais稅務責任
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豁免上班 Tolerância de ponto　補假 Descanso compensatório

S六D S T Q Q S日 一 二 三 四 五

       1
 2 3 4 5 6 7 8
 9 10 11 12 13 14 15
 16 17 18 19 20 21 22
   25 26 27 28 29

       十九

 二十 廿一 廿二 廿三 廿四 立秋 廿六

 廿七 廿八 廿九  三十 七月 初二 初三

 初四 初五 初六 初七 初八 初九 初十

   十三 十四 十五 十六 十七
23
30

處暑

十八

24
31

十二

十九

S六D S T Q Q S日 一 二 三 四 五

   1 2 3 4 5
 6 7 8 9 10 11 12
 13 14 15 16 17 18 19
 20 21 22 23 24 25 26
 27 28 29 30   

   二十 廿一 廿二 廿三 廿四

 廿五 白露 廿七 廿八 廿九  八月 初二

 初三 初四 初五 初六 初七 初八 初九

 初十 十一 十二 秋分 十四 十五 十六

 十七 十八 十九 二十

S六D S T Q Q S日 一 二 三 四 五

     1 2 3
 4 5 6 7 8 9 10
 11 12 13 14 15 16 17
 18 19 20 21 22 23 24
 25 26 27 28 29 30 31

     廿一 廿二 廿三

 廿四 廿五 廿六 廿七 寒露 廿九  九月

 初二 初三 初四 初五 初六 初七 初八

 初九 初十 十一 十二 十三 霜降 十五

 十六 十七 十八 十九 二十 廿一 廿二

S六D S T Q Q S日 一 二 三 四 五

 1 2 3 4 5 6 7
 8 9 10 11 12 13 14
 15 16 17 18 19 20 21
 22 23 24 25 26 27 28
 29 30     

廿三 廿四 廿五 廿六 廿七 廿八 立冬

  三十 十月 初二 初三 初四 初五 初六

 初七 初八 初九 初十 十一 十二 十三

 小雪 十五 十六 十七 十八 十九 二十

 廿一 廿二

S六D S T Q Q S日 一 二 三 四 五

 1 2 3 4 5 6 7
 8 9 10 11 12 13 14
 15 16 17 18 19 20 21
 22 23 24 25 26 27 28

十四 十五 十六 立春 十八 十九 二十

 廿一 廿二 廿三 廿四 廿五 廿六 廿七

 廿八 廿九  正月 雨水 初三 初四 初五

 初六 初七 初八 初九 初十 十一 十二

S六D S T Q Q S日 一 二 三 四 五

    1 2 3 4
 5 6 7 8 9 10 11
 12 13 14 15 16 17 18
 19 20 21 22 23 24 25
 26 27 28 29 30  

    十四 十五 十六 十七

 清明 十九 二十 廿一 廿二 廿三 廿四

 廿五 廿六 廿七 廿八 廿九  三月 初二

 初三 穀雨 初五 初六 初七 初八 初九

 初十 十一 十二 十三 十四

S六D S T Q Q S日 一 二 三 四 五

      1 2
 3 4 5 6 7 8 9
 10 11 12 13 14 15 16
 17 18 19 20 21 22 23
  25 26 27 28 29 30      

      十五 十六

 十七 十八 立夏 二十 廿一 廿二 廿三

 廿四 廿五 廿六 廿七 廿八 廿九  三十

 四月 初二 初三 初四 小滿 初六 初七

  初九 初十 十一 十二 十三 十四
24
31

初八

十五

S六D S T Q Q S日 一 二 三 四 五

  1 2 3 4 5 6
 7 8 9 10 11 12 13
 14 15 16 17 18 19 20
 21 22 23 24 25 26 27
 28 29 30    

  十六 十七 十八 十九 芒種 廿一

 廿二 廿三 廿四 廿五 廿六 廿七 廿八

 廿九  五月 初二 初三 初四 初五 初六

 夏至 初八 初九 初十 十一 十二 十三

 十四 十五 十六

S六D S T Q Q S日 一 二 三 四 五

    1 2 3 4
 5 6 7 8 9 10 11
 12 13 14 15 16 17 18
 19 20 21 22 23 24 25
 26 27 28 29 30 31 

    十七 十八 十九 二十

 廿一 廿二 小暑 廿四 廿五 廿六 廿七

 廿八 廿九  六月 初二 初三 初四 初五

 初六 初七 初八 初九 大暑 十一 十二

 十三 十四 十五 十六 十七 十八

S六D S T Q Q S日 一 二 三 四 五

   1 2 3 4 5
 6 7 8 9 10 11 12
 13 14 15 16 17 18 19
 20 21 22 23 24 25 26
 27 28 29 30 31  

   廿三 廿四 廿五 廿六 廿七

 廿八 大雪  三十 十一月 初二 初三 初四

 初五 初六 初七 初八 初九 初十 十一

 十二 十三 冬至 十五 十六 十七 十八

 十九 二十 廿一 廿二 廿三

S六D S T Q Q S日 一 二 三 四 五

 1 2 3 4 5 6 7
 8 9 10 11 12 13 14
 15 16 17 18 19 20 21
 22 23 24 25 26 27 28
 29 30 31    

十三 十四 十五 十六 驚蟄 十八 十九

 二十 廿一 廿二 廿三 廿四 廿五 廿六

 廿七 廿八 廿九  三十 二月 春分 初三

 初四 初五 初六 初七 初八 初九 初十

 十一 十二 十三
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所有納稅主體須於2026年內向稅務行政當
局申報其獨一稅務住所，該住所是向納稅主
體寄送稅務通知的唯一地點。

倘未於上述期限內申報稅務住所，將以納稅
主體在各稅項中最後申報的地址視為其稅務
住所，所有稅項的稅務通知及稅單等函件將
寄送至該地址。

Todos os sujeitos passivos, durante o 
ano de 2026, devem declarar junto da 
administração fiscal o seu único 
domicílio fiscal, sendo este, o local 
exclusivo para onde são enviadas as 
notificações fiscais aos sujeitos 
passivos.

Na falta da declaração do domicílio fiscal 
no prazo acima mencionado, 
considera-se o endereço declarado por 
último pelo sujeito passivo em qualquer 
imposto como o seu domicílio fiscal, 
sendo as notificações fiscais e os 
conhecimentos de cobrança, entre 
outros, referentes a todos os impostos 
enviados para esse endereço. 

有關手續請掃描二維碼獲取資訊！

Declaração do 
domicílio fiscal

2026 丙午年

Para mais informações sobre 
as respectivas formalidades, 
queira digitalizar o Código QR!
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